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3) Omfattar formuleringen "upphorande av enskilda arbetstagares anstillningsavtal” som aterfinns i sista stycket i
artikel 1.1 i direktiv 98/59 ett upphérande av ett anstdllningsavtal som arbetsgivaren och arbetstagaren har enats om
och som dven om det sker pd arbetstagarens initiativ beror pd en foregdende dndring av anstallningsvillkoren frin
arbetsgivarens sida pd grund av en kris vid foretaget och for vilket det i slutindan utgdr ersittning med ett belopp som
motsvarar det som utgdr vid oskilig uppsigning?

(") Rédets direktiv 98/59/EG av den 20 juli 1998 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva uppsigningar (EGT
L 225, s. 16).

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Augstaka tiesa (Lettland) den 18 september 2014 —
Valsts ienémumu dienests mot SIA ”Veloserviss”

(Mal C-427/14)
(2014/C 421/30)
Ruttegdngssprak: lettiska

Hinskjutande domstol

Augstaka tiesa

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Valsts iepémumu dienests

Motpart: SIA "Veloserviss”

Tolkningsfragor

Ska artikel 78.3 i rddets forordning (EEG) nr 2913/92 (") av den 12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen tolkas sd, att principen om berdttigade forviantningar begransar mojligheten att pa nytt genomfora en kontroll
i efterhand och att omprova resultaten frdn en forsta efterhandskontroll?

Fér en medlemsstats nationella ritt innehalla regler om forfarandet for genomférande av sddana kontroller i efterhand som
foreskrivs i artikel 78.3 i radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen, samt begrinsningar av mojligheten att omprova resultaten frén dessa kontroller?

Ska artikel 78.3 i rddets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen tolkas sd, att det r tilldtet att en nationell lag innehaller begransningar av mojligheten att omprova resultaten
fran en forsta efterhandskontroll, om det har framkommit uppgifter om att tullbestimmelserna har tillimpats pa grundval
av felaktiga och ofullstindiga upplysningar och denna omstindighet inte var kind vid tiden for antagandet av beslutet vid
den forsta efterhandskontrollen?

(1) EGT L 302, s. 1; svensk specialutgava, omrade 2, volym 16, s. 4.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Lietuvos Auk$Ciausiasis Teismas den 18 september
2014 - Air Baltic Corporation AS mot Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnyba

(Mal C-429/14)
(2014/C 421/31)

Rattegangssprak: litauiska

Hinskjutande domstol

Lietuvos AuksCiausiasis Teismas

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Air Baltic Corporation AS

Motpart: Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnyba



